Il HABER MATFEYDAN

lisusun senselesi

[isus Hristozun, Davidin oolu-
nun hem Avraamin oolunun sen-
selesi budur:

2 Avraamdan duuma Isaak. Isaak-
tan duuma Iakov. Takovdan duuma
fuda hem onun kardaslari.

3judadan duuma Fares hem Za-
ra, angilarin anasit Famar. Farestin
duuma Esrom. Esromdan duuma
Aram.

4 Aramdan duuma Aminadav. Ami-
nadavdan duuma Naasson. Naasson-
dan duuma Salmon.

5Salmondan duuma Vooz, Voo-
zun anasit Raav. Voozdan duuma
Ovid, angisinin anast Ruf. Ovidtian
duuma Iessey.

6jesseydin duuma padisah Da-
vid. Davidtan duuma Solomon, an-
gist Uriyanin dulundan duudu.

7Solomondan duuma Rovoam.
Rovoamdan duuma Aviya. Aviya-
dan duuma Asa.

8 Asadan duuma losafat. losafat-
tan duuma loram. loramdan duuma
Oziya.

9Oziyadan duuma foafam. foafam-
dan duuma Ahaz. Ahazdan duuma
Ezekiya.

10Ezekiyadan duuma Manassi-
ya. Manassiyadan duuma Amon.
Amondan duuma losiya.

11 josiyadan duuma iehoniya
hem onun kardaslari, taa Izrail
milleti gegmediyndn Vavilon esir-
liina.

12Vavilona gectiktin sora: Ieho-
niyadan duuma Salafiil. Salafiilddn
duuma Zorovavel.

13Zorovavelddn duuma Aviud.
Aviudtan duuma Eliakim. Eliakim-
dan duuma Azor.

14 Azordan duuma Sadok. Sadok-
tan duuma Ahim. Ahimdan duuma
Eliud.

15Eliudtan duuma Eleazar. Elea-
zardan duuma Matfan. Matfandan
duuma fakov.

16 fakovdan duuma fosif, Mariya-
nin kocast. Mariyadan duuma isus,
Angisina dener Hristos.

17014 ki, Avraamdan Davidi ka-
dar ondort evlat boyu; Davidtin Va-
vilon esirliind kadar ondort evlat
boyu; Vavilon esirliinddn Hristoza
kadar hep ondért evlat boyu.

lisusun duumasi

18fisus Hristozun duumasi bolid
oldu: agan Onun anas1 Mariya losif-
lan yavklu olduydu, ama taa yasa-
mardilar barabar, annasildi, ani Ma-
riya Ayoz Duhtan gebi kaldi.

190nun yavklusu fosif, ciinkii
dooru bir adamdi da istdmérdi utan-
dirsin Mariyay! aalemin Oniinda,
kararladi1 saklidan ondan atilmaa.

20 Bunu diistinarkan, Saabidén bir
angil diisiindd ona goriindii da dedi:
«losif, Davidin oolu! Korkma Mari-
yay1 kendind kar1 almaa, zerd onun
gebd kalmasi Ayoz Duhtan.

21 Mariya bir ool duuduracek.
Onun admn lisus koyacan, zerdi O
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Kendi insanini giinahlarindan kurta-
racek».

22 Bunnar hepsi oldu, ki taman-
nansin, ne Saabi soledi proroklan,
angist deer:

23 «Té kiz gebd kalacek da bir ool
duuduracek. Onun adin1 koyaceklar
,Emmanuil“, annamas1 ,,Allah bi-
zimnan““y.

24 Agan losif uyandi, yapti nici
Saabinin angili simarladi, da Mari-
yay1 kar1 kendini kabletti.

25 Ama onunnan birlesmedi, taa
Mariya duudurmayinca oolunu, da
duuan usaan adini Iisus koydu.

Yidiz bilgigleri
lisusa bas iilderldr

Acan lisus duudu fudeyanin

Vifleem kasabasinda, padisah
frodun vakidinda, geldilir giinduu-
sundan lerusalimi yildiz bilgicleri
da dedilér:

2«Neredd fudeylerin Padisahu,
ani duudu? Zer biz gordiik giinduu-
sunda Onun yildizini da geldik Ona
bag iiltmaay.

3 Acan padisah irod bunu isitti, o
kasavetlendi. Onunnan bild biitiin
Ierusalimi kahir basti.

4irod toplad biiiik popazlar1 hem
bilgigleri da sordu onnara: «Nereda
ladzim duusun Hristos?»

5 «ludeyanin Vifleem kasabasin-
da, zerd bold proroktan yazil, —cu-
vap ettildr onnar:

6«Sin, Vifleem, ludanin eri, hic
diilsin en kiiciik Tudanin ondercile-
rin oniind, zerd sendiin ¢ikacek On-
derci, Angisi giidecek Benim insa-
nimi — izraili».

70zaman Irod yildiz bilgiclerini
saklidan caardi da, annayip vakidi,
nezaman yildiz peydalandi,

8yolladi onnar1 Vifleema, deyip:
«Gidin da isldd aarayin Usaa. Agan
bulaceniz, haber verin bana, ki bidn
di gideyim da Ona basg iildeyimy.

90nnar, padisahi sesleyip, gittilar.
Yildiz, ani gordiiydiilar giinduusunda,
yolu gosterdrdi onnara. Acan etisti ora-
y1, neredd Usak bulunurdu, durgundu.

10 Goriip yildizi, onnar pek sevin-
dilér.

11 Agan onnar girdilar igyanina,
gordiilar Usaa anasinnan, Mariyay-
lan. Yildiz bilgigleri diz ¢oktiilar da
bas iilttilir Ona. A¢ip haznalarini,
baagladilar Ona altin, glinniik hem
smirna yaay1.

12 Ciinkii Allah diiglerindd ha-
berledi, geeri iroda donmesinnir,
onnar kendi memleketlerind gittilar
baska yoldan.

Misira kagmak

13 Agan yildiz bilgigleri gittildr,
Saabidin bir angil losifd diisiindi
goriindii da dedi: «Kalk, al Usaa
hem Onun anasmi da ka¢ Misira*.
Orada durasin, bdn sana soleyinca,
zeri Irod aarayacek 6ldiirsiin Usaay.

14]osif kalkt1 gecd, ald1 Usaa hem
anasini da gitti Misira.

150rada durdu irodun 6liimiin
kadar, ki tamannansin, ne prorok-
lan Saabi solediydi: «Misirdan Bin
caardim Oolumuy.

Irod éldiirer usaklar:

161rod annads, ani y1ldiz bilgicle-
ri onu aldattilar. O pek iifkelendi da

* 213 Mysir — Egipet.
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yollad1 askerleri Vifleema, oOldiir-
siinnédr deyni hepsi usaklari iki ya-
sindan agaa, taman o vakida gora,
nicd annadiyd: yildiz bilgiclerin-
dén.

17Ozaman tamannandi, ne sdlen-
diydi prorok Ileremiyadan, angisi
deer:

18 (Bir ses igidiler Ramada, aala-
yis hem aci baarig. Rahild aaléér
kendi usaklarini da istimeer hoglan-
maa, zerd onnar yok».

lisus doner Misirdan Nazaretd

19 Acan Irod 6ldii, Saabidin bir
angil Misirda lfosifd diisiindd go-
rindii

20da dedi: «Kalk, al Usaa hem
anasini da git izrail memleketin,
zera 0ldiilar onnar, angilar1 aarardi-
lar Usaan yagamasini almaay.

21josif kalkti, aldi Usaa hem
Onun anasii da gitti Izrail memle-
ketina.

22 Ama isidip, ani fudeyada Arhe-
lay padisahlik eder kendi bobasinin,
Irodun, erini, korktu oray1 gitma.
Diisiinda haber kabletti da Galileya
erlerind gitti.

23 Geldi, erlesti Nazaret kasaba-
sinda, ki tamannansin, ne solenmisti
proroklardan, ani Ona Nazaretli de-
necek.

loan Vaatizedicinin nasaadi

O vakit geler loan Vaatizedici
fudeyanin ¢oluna da nasaat
eder,
2deyip: «Doniin Allaha giinah-
larmizdan, zerd yaklasti Gok Padi-
sahlu!»
3{oan odur, kimin i¢in haberle-
diydi prorok Isaya: «Baaranim sesi

¢ol erdi isidiler: ,,Saabiyd yolu ha-
zirlayin, yolcaazlar1 uzladin“y.

4]oan giiyimniydi devi yapaasin-
dan rubaylan hem kusanikti deridén
kayislan. Onun imeesi — ¢ekirgeldr
hem kir ar1 bali.

5insannar Ierusalimdin, biitiin
Iudeyadan hem fordani dolaylarin-
dan ¢ikardilar ona.

6Vaatiz olardilar ondan fordan de-
resindd, agiklayarak kendi giinahlarini.

7 Agan loan gordii cok farisey hem
sadukey, ani ona gelérdildr, vaatiz
olsunnar deyni, o dedi onnara: «Y1-
lan yavrulari, kim iiiiretti sizi, kaca-
siniz Allahin geldr iifkesindan?

8Yapin yakigikli meyva, goriin-
siin, ani dondiiniiz Allaha giinahla-
rinizdan.

9 Bosuna diigiinmeyin, deyip: ,,Bi-
zim bobamiz — Avraam®, zerd so-
leerim sizd, ani Allah bu taglardan
var nasil yapsin usak Avraama.

10 Artik nacak fidannarin kokiin-
da saplt durér. Herbir fidan, ani ge-
tirmeer ii meyva, kesilecek da atesd
atilacek.

11 Bén sizi suylan vaatiz ederim,
gosterilsin, ani dondiiniiz Allaha
giinahlarinizdan, ama bendén sora
geldn — bendén taa kaavi. Bin diilim
yakisikli tagimaa Onun ayak kapla-
rint. O sizi Ayoz Duhlan hem ateg-
lan vaatiz edecek.

12Onun elindd kiirek, O pakla-
yacek tinazini. Booday: toplayacek
ambara, ama plavay1 yakacek siilin-
maz atestdy.

lisus vaatiz olér

- BOvakit Hsus geldi Galileyadan
Jordan deresind loana, vaatiz olsun
ondan deyni.
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4joan durgudardi Onu, deyip:
«Bin lddzim Sendén vaatiz olayim,
Sén sa bana gelersin?»

15 Ama lisus ona cuvap etti:
«Brak sindi, zerd bold diiser, ta-
mannayalim hepsini, ne doorux.
Ozaman [oan brakti Onu, vaatiz
olsun.

16 Agan lisus vaatiz oldu da ¢ikt1
su icindin, gok agild1 da foan gordii
Allahin Duhunu, Angisi indrdi bir
gugus gibi hem konard lisusun iis-
tiina.

17 Goktan isidildi bir ses, ani de-
di: «Budur Benim sevgili Oolum,
Onda Benim isleeliimy.

Seytan deneer lisusu

Ozaman lisus Ayoz Duhlan
cola gotiiriildi, ki diavoldan*

denenilmis olsun.

2fisus kirk giin hem kirk geci
orug tuttu da sonda acikti.

3Deneyici, Ona yaklasip, dedi:
«Eer San Allahin Oolusaydin, si-
marla bu taglara, ekmek olsunnary.

4lisus cuvap etti: «Yazili, ani
»~Adam yasaméér salt ekmeklin,
ama herbir sozlédn, ani cikér Allahin
aazindan‘“y.

5Sora alér Onu diavol ayoz ka-
sabaya da koyér Ayoz bina sa-
caana,

6da deer Ona: «Eer Sén Allahin
Oolusaydin, atil erd, zerda yazili:
,»Allah Kendi angillerini simarlaya-
cek, Seni baksmnar® hem ,,Seni ku-
cak alaceklar, urulmayasin ayaan-
nan bir taga deyni“».

7iisus dedi: «Hep 0l4 yazili var:
,,Dendmai senin Saabi Allahmi“y.

8Sora diavol Onu bir pek iilisek
bayir iistiind gotiirdii. Gosterdi Ona
diinneyin hepsi padisahliklarini hem
onnarin metinniini da dedi:

9 «Bunnar1 hepsini Sana verecam,
eer, diisiip, bana bag iildarsany.

100zaman lisus cuvap etti ona:
«Cekil Bendin, seytan, zerd var ya-
zilt: ,,Bas iilt Senin Saabi Allahina
hem salt Ona izmet et*».

11 Ozaman diavol Onu brakti. An-
gilldr, gelip, izmet etmé lisusa bas-
ladilar.

lisus bagléér nasaat etmdid

12fisus agan isitti, ani [oan ka-
pana koyuldu, dondii geeri Galile-
yaya.

13 Brakip Nazareti, geldi da erles-
ti Kapernaum kasabasinda, gol bo-
yunda, Zavulon hem Neffalimin er-
lerinda,

14kji tamannansin, ne haberlen-
misti prorok Isayadan, angis1 deer:

15 «Zavulonun hem Neffalimin
erleri gol boyunda, fordan agir1, Ga-
lileya, neredé yabancilar yagéérlar!

16 Karannikta yasayan insan gor-
dii biiiik safk. Oliim golgesinin
memleketindd yasayannara safk
duuduy.

17Ondan sora lisus basladi nasaat
etmédd hem demdi: «Doniin Allaha
gilinahlarmizdan, zeréd yaklagti Gok
Padisahliny.

lisusun ilk titirenicileri

18 Acan lisus gecirdi Galileya
g0liin boyundan, gordii iki kar-
das: Simonu, angisina deyardildr
Petri, hem Andreyi, onun kardagini,

* 41 Djavol — seytan.
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angilar1 atardi slizmeyi su igini,
¢linkii onnar balik¢rydi.

19fisus dedi onnara: «Gelin Be-
nim ardima, sizi insan tutannari ya-
pacamy.

20Onnar c¢abuk brakti stizmeleri
da gitti Onun ardina.

21Gidip oradan taa ileri, gordii
baska iki kardas: lakovu, Zevedeyin
oolunu, hem Ioani, onun kardasini,
angilar1 kendi bobalarinnan, Zeve-
deyldn, kayik icindd siizmelerini
tertiplardi. Onnar1 da caardi.

22Onnar ¢abuk brakti kayi hem
bobalarini da gitti Onun ardina.

lisus icin haber daalér

2isus gezirdi biitiin Galileyada
hem iilireddrdi insani sinagogalar-
da, nasaat ederdk Gok Padisahlu
icin 1i Haberi. Alistirardi hertiirlii
hastaliktan hem derttén insani.

24Onun icin haber daaldi biitiin
Siriya erlerindé. Ona getirérdilar hep-
sini, kim zeetlenérdi hertiirlii hasta-
liktan, aaridan, fena duhlardan, kara
hastaliktan hem parali¢ hastalundan.
Onnara saalik verirdi.

250nun ardina gidardi ¢ok insan
Galileyadan, Dekapolistiin, lerusa-
limdin, fudeyadan hem Iordanin
obir tarafindan.

Hakina mutluluklar

fisus agan gordii insani, pindi
bayir iistiind da, oturduktan so-
ra, Ona yaklagtilar Onun {iiirenici-
leri.
20 sora baslad: lafetmdd da bu-
tirlii iitiretmaa:
3«Mutlu duhlan fukaara olanna-
ra, zerd Allahin Padisahlun onnarin
olacek!

4Mutlu aalayannara, zerd onnar
iilendirilecek!

5Mutlu yavas olannara, zera on-
nar erin mirasgilari olacek!

6 Mutlu aa¢ hem susuz olanna-
ra dooruluk i¢in, zerd onnar doyu-
nacek!

7Mutlu actyannara, zerd onnar
actyanilmig olacek!

8 Mutlu temiz iireklilerd, zerd on-
nar Allahi gorecek!

9 Mutlu barigtiricilara, zerd onna-
ra denecek Allahin oollar1!

10 Mutlu dooruluk i¢in koolanmig
olannara, zerda Gok Padigahli onna-
rin olacek!

11 Mutlu siz4, agan sizi insan fena
lafeder hem kooléér hem hertiirlii
yalan laflarlan Benim i¢in kotiileer!

12 Sevinin hem sennenin, zerd
biitiktiir sizin 6deeniz goklerdd. Hep
0la koolardilar proroklari, sizdan
ileri.

Erin tuzu
hem diinneyin aydinnu

13 Sizsiniz erin tuzu. Ama eer tuz
kaybedirseydi dadini, nesoy var na-
sil onu enidin tuzlu yapmaa? Oza-
man bigey icin yaramaz. Kalér sade
atilsin disari, ki insan onu ayaklan
ciinesin.

14Sizsiniz — diinneyin aydimnnu.
Kasaba, ani durér bayir iistiinda,
yok nasil saklansin.

15insan tutusturméér safki, ki
koysun onu bir kap altina, ama ko-
yérlar kandillik {istling, ki aydinnik
etsin hepsind, kim icerda.

16 Hep 6la safk etsin sizin dé ay-
dmnuniz insanin oniindé, ki onnar,
goriip ii islerinizi, metinnesinnar si-
zin Gokteki Bobanizi.
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Tisus tamannadi Ayoz Zakonu

17Sanmayasiniz, ani Bén geldim
yok etmid Ayoz Zakonu eki prorok-
lar1. Gelmedim yok edeyim, ama ta-
mannayim.

18 Zerd dooru sdleerim sizd: oka-
dar vakit, nekadar gok hem er gec-
meyecek, gegmeyecek bir dd nokta,
bir dd ¢izgi Zakondan, hepsi taman-
nanmayinca.

19014 ki, kim bunnardan en kii-
clik sitmarlamay1 basacek da 614 bag-
kasini da titiredecek, ona denecek en
kiiglik Gok Padisahliinda. Ama hep-
si, kim tamannayacek hem bagkasi-
n1 da 6la uiiredecek, ona en biiiik
Gok Padisahliinda denecek.

20Zerd sizd soleerim: eer sizin
dooruluunuz ge¢mirseydi bilgicle-
rin hem fariseylerin dooruluklarini,
ozaman hic birtiirlii bild girmeyece-
niz Gok Padisahlina.

Kincilik icin

2 sittiniz, ani evel vakittan in-
sannara sdlendi: ,,Oldiirmeyisin.
Herkez, kim oldiirecek, daavalan-
mis olacek®.

22 Ama Bén deerim sizi, ani her-
kez, kim iifkelener kardasina, daa-
vali olacek. Kim deer kardasina:
,Raka“*, Sinedriondan** daava-
lanacek, ama kim deer: ,,Ahmak®,
daavalanacek atestd yanmaa cen-
demds.

23014 ki, agan sin kurbannaa ge-
tirersin baagisini da orada aklina ge-
tirdrseydin, ani senin kardagin kiisii-
lii sana,

24brak kurbanniin oniindé baasi-
sin1, ilkin git da barig kardaginnan,
sora gel da getir baasigini.

25 Annas senin karsi duranin-
nan nekadar tez, onunnan taa
yolda bulunarkan, ki karsi1 du-
ranin vermesin seni daavacinin
elind, daavaci da zindanciya, da
kapamasinnar seni birtiirlii zin-
dana.

26 Dooru soleerim sana, ani ¢ika-
mayacan oradan, 6dimeyincé bitki
kodrantr***,

Kari-koca yagsamasi

27 [sittiniz, ne solendi /evel vakit-
tan insannara/: ,,Orospuluk yapma-
yasin®.

28 Ama Bin deerim sizé: kim ba-
kér bir kartya mayilliklan, artik
iireendd orospuluk yapér onunnan.

29 Eer saa goziin giinaha diisiirar-
sé seni, ¢ikar onu da sibit. Taa islad
kaybeddsin bir ek giitidendédn, ne-
kadar biitiin giilidinndn cendema
atilasin.

30Eer saa elin gilinaha diisiirarsa
seni, kes onu da sibit. Taa islda
kaybedisin bir ek giilidendén, ne-
kadar biitlin giiliddnndn cendema
gidisin.

31Hep olda solenmis: ,,Herkez,
kim ayirilér karisindan, ona ayiril-
mak kiyadi versin®.

32 Ama Bédn deerim: herkez, kim
ayirilér karisindan hayirsizliktan
bagka beterd, verer kolaylik ona
orospuluk yapsin. Hem herkez, kim
evlener kocasindan ayirilmis kari-
ya, orospuluk yapér.

* 5:22 Raka — bos adam. ** 522 Sinedrion — iilisek daava evi Tudeyada. *** 526K od-

rant — kiiciik para.
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Emin etmeyin

33Hep 0la isittiniz, ne solendi
evel vakittan insannara: ,,Y alan emin
etmeyisin, ama tamannayasin Alla-
hin Oniind4, ne emin ettin‘.

34 Ama Bin sizé deerim: hi¢ emin
etmeyin, ne gokldn, zerd o Allahin
corbacilik skemnesi,

35ne erldn, zerd o Allahin ayak
skemnesi, ne di ferusalimnin, zeri
o biilik Padisahin kasabasi.

36Emin etmi kendi basina, zera
yapamé€rsin bir dd sagini kara yada
biyaz.

37Ko olsun sizin lafimz: ,,Eer
0laysd — 0ld. Eer olmazsa — olmaz®.
Ne bunnardan zeedi, o yaramazdan
geler.

Dusmannik icin

38]sittiniz, ne solendi: ,,Goz — goz
icin, dig — dig icin®.

39 Ama Bén sizéd deerim: durma-
yin kars1 fena yapannara, ama kim
urér senin saa yanaana, ¢evir ona sol
yanaani da.

40Kim seninndn daavalagsmaa is-
teer, ki alsin golmeeni, ver ona {ist
rubani da.

41Zorlarsaydi birkimsey seni, gi-
dasin onunnan bin adim, git iki bin.

42Kim isteer senddn, ver ona.
Donma arkani ona, kim isteer 6diing
sendén.

#3[sittiniz, ne solendi: ,,Sevisin
yakin olanini, ama dusmanindan
azetmeyasin®.

44 Ama Ban sizd deerim: dus-
mannarinizi sevin, /betva edenneri
iisozleyin. Yapin iilik onnara, kim

azetmeer sizddn,/ dua edin onnar
icin, kim /giicendirer hem/ koo-
1&ér sizi,

45 Gokteki Bobanin oollart ola-
siniz deyni. Zerd O yapér, ki giin
duusun nicéd ii olannara, hep 0la
fena olannara da. Verer yaamur
dooru olannara, hep 614 kotii olan-
nara da.

46 Eer sevirseydiniz salt onna-
r1, kim sizi sever, ne ddek bek-
leersiniz? Yapméér mi1 bunu harg-
cilar da?

47Eer selam veradrseydiniz sade
kendi kardaglariniza, ne {istiin is ya-
pérsiniz? Acaba tayfannar* da hep
bola yapméerlar mi?

48 Onustan, olun taman, nicé sizin
Gokteki Bobaniz taman.

lilik yapmak icin
Bakin, yapmayasmiz iilik in-
sannarin 6niinda gostermak icin,
zerd olmayacek sizd 0dek Gokteki
Bobanizdan.

2014 ki, acan yapérsin bir yar-
dim, 6tmé, nicéd yapérlar ikitizliilar
sinagogalarda hem sokaklarda, in-
san onnari metetsin deyni. Dooru
sOleerim sizd, onnar ginddn sora
kabletti 6deklerini.

3 Agan sin iilik yapérsin, bilme-
sin sol elin, ne yapér saa elin.

4Senin iiliin sakli yapilsin, da
Boban, ani gorer, ne yapili saklida,
odeyecek sana /agikta/.

Dua igin
5 Ac¢an dua edersin, olma nici iki-

iizliilar, angilart beenerldar dua et-
maii ayakca sinagogalar i¢cindd hem

* 547 Tayfannar — diil iudeyldr; insannar, ani inanér ¢ok allahlari.
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sokak koselerindd, insan gorsiin
deyni. Dooru soleerim sizd, onnar
sinddn sora kabletti 6deklerini.

6 Ama sén, acan dua edersin, gir
kendi icerind, kapa kapuyu, dua et
Bobana, ani sakli erdd, da Boban,
ani gorer, ne yapilér saklida, 6deye-
cek sana /agikta/.

7Acgan dua edersiniz, solimeyi-
niz zeedi laflar, nicd yapérlar tay-
fannar, angilar1 sanér, ani ¢ok laflar
beterind seslenmis olaceklar.

8Benzdmeyin onnara, zera sizin
Bobaniz biler, ne 144z1im sizi taa siz
istimediynén.

9T4 nesoy lddzim dua edésiniz:

Ey, goklerdd olan Bobamiz:

Ko ayozlansin Senin adin.

10K o gelsin Senin Padisahlun.

Ko olsun Senin istediin, nicd gok-
td, 0ld erda da.

I1Ver bizd biiiin hergiinkii ek-
meemizi.

12 Baagla bizim bor¢larimiz:

Nici biz dé baasléériz biza bor¢lu
olannart.

13 Gotiirma bizi denemeya:

Ama kurtar kotii olandan:

/Zera Senindir Padisahlik, kudret
hem metinnik

Divectén divecd. Amin./

4Fer siz baaglarsaydiniz insa-
nin kabaatlarini, Gokteki Bobaniz
da baaslayacek sizin kabaatlarimizi.

15 Ama eer siz baaglamarsaydiniz
insanin kabaatlarini, Gokteki Boba-
niz da baaslamayacek sizin kabaat-
larinizi.

Orug igin

16 Acan orug tutérsiniz, giicenik
durmayn, nicd ikiiizliilar. Onnar
gliclendirerlar tizlerini, ki insana

gosterilsinnédr, ani orug tutérlar.
Dooru soleerim sizi, ani onnar sin-
dén sora kablettilar 6deklerini.

17 Ama sin, acan orug tutérsin,
yaala bagini hem yika iiziinii,

18 g§sterildsin orug tutan diil in-
sanin, ama Bobanin Oniind&, ani
sakl1 erdd bulunér. Boban, ani gorer,
ne yapili saklida, sana 6dek verir
/agikta/.

Zenginnik igin

9 Toplamayin zenginnik bu er
iistliindd, neredé kiif hem giiva iyer
hem nereda hirsizlar kazip-galér.

20Toplayin zenginnik gokta, ne-
redd giivd hem kiif imeer, hem nere-
da hirsizlar kazip calméér.

21Zerd neredd sizin zenginniiniz,
orada sizin iireeniz di olacek.

22(Goz — giitidenin aydinnu. Eer
senin goziin saa olarsaydi, biitiin
giitiddn aydmnikta olacek.

23 Ama senin gozilin kotiiseydi,
biitiin giiidan karannikta kalacek.
Oli ki, eer aydinnik, ani var sendi,
karannik olarsaydi, ne biiliktlir bu
karannik!

24Kimsey yok nasil izmet etsin
iki corbaciya. Zerd birisini beenér-
seydi, obiiriinii beenmaz. Birisi igin
caligkan olarsaydi, obiirii i¢in kasa-
vetsiz olur. Yok nasil izmet edédsiniz
hem Allaha, hem zenginnaa.

Kahwrlanmayin

250nustan deerim sizé: kahir-
lanmayin yasamaniz igin, diisiin-
meyin, ne iyeceniz, ne iceceniz
hem ne giitidenizd giiyeceniz. Diil
mi yasamak taa paali, nekadar
imak, hem giiiida taa paali, nekadar
ruba?
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26 Bakin gok kuslarma. Onnar ne
eker, ne bicer, ne dd ambara topléér,
ama Gokteki Bobaniz onnar1 doyu-
rér. Acaba diil misiniz siz taa paali
onnardan?

27Hem kim sizdan, artik kahirla-
nip, var nasil eklesin baarlem bir en-
dezd kendi boyuna*?

28Ruba icin negin kahirlanérsi-
niz? Ya bakin, nesoy biiliyer kir
zambaklari. Onnar ne zaametlener,
ne dokuyér.

29 Ama deerim sizd: artik Solo-
mon biitiin donaklinda giindmedi,
nicd onnarin birisi.

30Ciinkii Allah bola giidirer kir
otunu, ani biiiin var, ama yaarin ate-
sé atilacek, acaba taa cok giidirme-
yecek mi sizi, az inancilar?

31Kahirlanmaym hem demeyin:
»Neiyecez? hem ,,Neicecez?* eki:
,»Ne giiyecez?*

32Zera hepsini bunnari tayfannar
aaréér. Gokteki Bobaniz biler, ani
hepsi bunnar lddzim siza.

33Hepsinddn Oncéd aaraym Alla-
hin Padisahliint hem Onun dooru-
luunu, hepsi kalan islar déd verile-
cek sizi.

34Kahirlanmayin yaarinki giin
icin, zerd yaarinki giin geler kendi
kahirlarinnan. Etdr biitinkii giiniin
zaametleri.

Maanalamayin baskasini

Daava kesmeyin, da Allah sizd
daava kesmeyecek.
2Ne daavaylan daavalayaceniz,
o daavaylan daavalanmig olaceniz.
Ne olgiiylan dlgeceniz, o Ol¢iiylan
Allahtan 6l¢iilmiis olaceniz.

3Neg¢in gorersin kiymi senin kar-
dagmin goziinda, ama kendi goziin-
dé kazit esap alméérsin?

4Nesoy var nasil sdn deyasin kar-
dasina: ,,Brak ¢ikarayim krymu se-
nin goziinddn*“, agan kendi goziinda
kazik durér?

51kiizlii, ilkin ¢ikar kazn kendi
gozlindédn da sora acik gorecén, ne-
soy ¢ikarmaa kiymu kardasinin go-
zlindan.

6 Vermeyin kopeklerd ayoz isle-
ri. Atmaym sedeflerinizi domuzlar
Oniind, ki ¢ciindmesinnér onnari, sora
doniip, sizi paralamasinnar.

Isteyin, aarayn, urun

7Isteyin, da sizi verilecek; aara-
yin, da bulaceniz; urun, da agilacek.

8Zerd kim isteer — edener, kim
aaréér — bulér, hem kim urér — ona
acilér.

9Kim sizin aranmizdan, oolu ek-
mek istdrsd, verer ona tag?

10Eki balik istdrsd, verer ona
yilan?

I Eer siz, ani fenaysiniz, bilirse-
niz usaklariniza ii baagiglar vermaa,
nekadar taa cok sizin Gokteki Boba-
niz verecek ii igldr onnara, kim On-
dan isteyecek!

12Nesoy isteersiniz, insan sizin-
nin gotiirsiin kendini, 614 gotiiriiniiz
siz dd kendinizi insannan. Bundan
tutunér Zakon hem proroklar.

Dar tokat

13 Girin dar tokattan, zerd genistir
tokat hem meydannidir yol, ani ka-
yiplaa gotiirer, da ¢ok insan ondan
gider.

* 6:27Boyuna — yada «yasamasinay.
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14 Ama dardir tokat hem sikingtir
yol, ani yagamaya gotlirer, hem az
insan onu bulur.

Fidan taniér meyvalarindan

15K orunun yalanci proroklardan.
Onnar gelerlér sizéd giiyimni koyun
derisinnén, ama i¢yandan paralayan
yabanilar.

16 Onnar1 taniyaceniz onnarin
meyvalarindan. Acaba topléérlar m1
iizlim salkimi tikenni giimedin eki
incir ¢okelektdan?

17014 ki, herbir ii fidan yapér ii
meyva, ama yaban fidan1 yapér ya-
ban meyvasi.

18]j fidan yok nasil yapsin yaban
meyvasi. Hep 014 yaban fidani da
yok nasil yapsin ii meyva.

Y Herbir fidan, ani yapméeér ii
meyva, kesiler da atesa atilér.

20014 ki, meyvalarindan tanrya-
ceniz onnarl.

21Djiil onnar, kim Bana deer ,,Saa-
bi, Saabi!“, girecek Gok Padisahlii-
na, ama onnar, kim tamannéér Be-
nim Gokteki Bobamin istediini.

22Coyu o giinii Bana deyeceklar:
,,Saabi, Saabi! Prorokluk etmedik
mi biz Senin adinnan? Senin adin-
nan ¢ikarmadik m1 biz fena duhlar1?
Yapmadik m1 Senin adinnan ¢ok
kudretli iglar?“

230Ozaman ac¢ik cuvap edecdm
onnara: ,,Bir sira bild sizi tanima-
dim, hepsiniz Benddn uzaklanin, kim
zakonsuzlukta yasadi!“

Tki ev
24 Onustan herkezi, kim isider
Benim sozlerimi dd tamannéér, ben-

zedecdm aarif adama, angisi yapti
evini tag tistlinda.

25Yaad1 yaamur, akt1 sellér, esti
liizgerldr, evin iistiind {iiistiilar, ama
ev yikilmadi, zerd temeli tag iistiin-
da koyuluydu.

26 Ama kim isider Benim bu soz-
lerimi dd tamannamé@r, benzir fi-
kirsiz adama, ani yapt1 evini kum
tistlinda.

27Yaamur yaadi, sellar akti, liz-
gir esti da evin istiind Uistilar.
Ev yikildi, da bir biilik yikintilik
olduy.

28]isus lafettiktin sora, insan sa-
sard1 Onun tiliretmesina.

29 Zeri lisus iilireddrdi onnar1 ni-
cd bir adam, angisinda var zaabitlik,
diil, nicd onnarm bilgicleri /hem fa-
riseylar/.

Leprali hasta paklanér

Acan lisus indi bayr iistiindén,
Onun ardina gitti ¢ok insan.
2Bir leprali hasta yaklasti Ona,
bag iiltti da dedi: «Saabi, eer is-
tarseydin, var nasil beni pakla-
yasiny.
3[isus uzatt: elini, diidi ona da de-
di: «Isteerim, paklan!» Hemen hasta
lepradan paklandi.
4Sora Iisus dedi ona: «Bak, s6-
lameydsin kimseyd, ama git da gos-
teril popaza. Getir baasis, ne Mo-
isey siraladi, ki saatlik olsun in-
sanay.

lisus aligtirér
tizbagimin izmetkerini

5 Acan lisus girdi Kapernaum ka-
sabasina, yaklasti Ona asker iizbas,
angist yalvardr:

6 «Saabi, benim izmetkerim ya-
tér icerdd kotiirim* da pek cok zeet-
lener».
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7lisus dedi: «Gidecim alistira-
yim onuy.

8 «Saabi, ban etmeerim, ki San gi-
riasin benim evima. Sade de bir laf,
da benim izmetkerim alisacek, — de-
di asker iizbagi. —

9Zerd ban did zaabitlik altinda-
yim, benim dé elim altinda var asker-
lar. Agan birisind deerim: ,,Git"“, o gi-
der. Bagkasina deerim: ,,Gel*, o ge-
ler. Ciraama deerim: ,,Yap bu isi“, o
yaper.

10 Acan lisus isitti bu laflari, sasti
da dedi onnara, kim geldrdi Onun
ardina: «Dooru soleerim sizd, ani
biitiin Izrail i¢indd bulmadim bold
biiiik inan.

11S6leerim sizd, ani geleceklar
coyu giinduusundan hem giinbati-
sindan da oturaceklar sofraya Av-
raamnan, [saaklan hem Iakovlan
Gok Padigahlunda.

12 Ama Padisahlun oollar1 uura-
dilmis olaceklar digari, karannaa,
neredd olacek aalamak hem dis gi-
cirdatmasiy.

13 Sora dedi asker lizbagina: «Git,
da olsun senin inanina goray. Asker
iizbagin izmetkeri osaat alisti.

lisus alistirér
Petrinin kaynanasini

14Sora lisus geldi Petrinin evini,
onun kaynanasini patta hasta buldu,
sitmadan tutulmus.

13Diidi onun elind, da sitma kari-
y1 brakti. Kar1 kalkt1 da baglad1 iz-
met etméii lisusa.

16 Avsamnen getirdilar Ona ¢ok
insan, fena duhtan zeetlenmis. O sa-
de bir sdzlinndn onnardan fena duh-
lar1 cikarardi hem hepsi hastalar
aligtirard,

17ki tamannansin, ne solendi pro-
rok Isayadan: «O ald1 bizim yufka-
liklarimizi Kendi istiind hem tagidi
bizim dertlerimizi».

lisusun izleyicileri

18 Acan lisus gordii cok insan
Kendi dolayinda, simarladi iitireni-
cilerind, kayiklan goliin obiir tarafi-
na gegsinnar.

190zaman Ona yaklast1 birisi bil-
giclerdin da dedi: «Uiiredici, gidecim
Senin ardina, nereyi da Sin gitsény.

20{isus cuvap etti: «Tilkilerin in-
neri, kuslarin yuvalar var, ama Adam
Oolu yok nereyi bagini koysun».

21Bagka birisi iilirenicilerin ara-
sindan dedi: «Saabi, brak, ilkin gi-
deyim, bobami gomeyimy.

22 «Gel Benim ardima, brak, olii-
lir oliilerini gomsiiny, — dedi lisus.

Tisus borani uslandirér
23{isus girdi kayik icin, iilireni-
cileri dé girdildr Onun ardina.
24Birddn golda ceketti bir biiiik
boran, 614 pek sert, ani dalgalar ka-
yn gémirdi, ama lisus uyuyardi.

25 Uiirenicildr yaklastilar, uyan-
dirdilar Onu da dedildr: «Saabi!
Kurtar bizi, kaybeleriz!»

26isus dedi onnara: «Negin kor-
kérsimiz, az inancilar?» Sora kalkt1,
azarladi liizgeri hem dalgalari, da
birdén bir biiiik usluluk oldu.

27 [nsannar sastilar da dedilir:
«Kimdir Bu, Angisim liizgerlar da,
deniz da sesleerlar?»

lisus kooléér
fena duhlari Gadarada

28 Acan lisus etisti goliin obiir
tarafina, Gadara erlerind, karsiladi
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Onu iki adam, fena duhtan tutulu,
angilar1 mezar laamnarindan ¢ikti-
lar. Onnar 614 titsiydilar, ani kimsey
gecamardi o yoldan.

29 Onnar bagladilar baarmaa: «Ne-
yin var bizimnin, /lisus,/ Allahin
Oolu? Geldin buray1 vakitsiz zeetle-
mad mi bizi?»

300Onnardan uzak biitik bir siirii
domuz otlardu.

31Fena duhlar yalvardilar lisusa:
«Eer uuradarsaydin bizi, yolla, gire-
lim domuz siiriisii icind».

32«Gidin», — dedi Tisus. Onnar
ciktilar da girdildir domuzlar icina.
Birdén biitiin siirti hizlandi dik ya-
mactan, atladi1 gol icind da buuldu su
icinda.

33Domuzgular kagtilar, da ka-
sabaya gelip, soledildar hepsini,
ne oldu fena duhtan tutulu adam-
narlan.

34Biitiin kasabadan insan ¢ikt1
kars1 Tisusa. Goriip Onu, yalvardi-
lar, gitsin onnarin erlerindén.

lisus alistirér kotiiriim adami

lisus girdi bir kayik icinid, gecti
golii da geldi Kendi kasabasina.
2 Getirdildr Ona bir kotiiriim has-
ta, angisi yatardi dosek iistiinda.
lisus, goriip onnarm inanmi, dedi
kotiiriim adama: «Girginnén, oolum!
Glinahlarin baaglandiy.
3Bilgi¢lerddn kimisi kendi-ken-
dind deyardilar: «Bu adam Allahi
kotiileer!»
4]isus taniyard1 onnarin neetleri-
ni, onustan dedi: «Necin kotii neet-
lar peydalanér sizdd?
5Ne taa kolay: demii ,,Giinahla-
rin baaglandi” m1 osa demaa ,,Kalk,
da gez* mi?

6 Ama ki bildsiniz, ani Adam
Oolunun var kuvedi er {istiindd gii-
nahlar1 baaslasin...», — sora kotii-
riim adama dedi: «Kalk, al doseeni
da git evaly

7Kotiirim adam kalkti da evd
gitti.

8nsan, acan bunu gordii, korktu
da Allah1 metinnedi, ani adamnara
bola kuvet verer.

Tisus ¢aarér Matfeyi

9 Gegerik oradan, lisus gordii bir
adam, ani oturardi erdd, nereda harg
toplanardi, adi Matfey. lisus dedi
ona: «Gel ardimay. Matfey kalkti da
Onun ardina gitti.

10 Acan lisus Matfeyin evindi
sofrada bulunardi, geldi ¢ok harg-
cilar hem giinahkerldr, sofraya er-
lestildr lisuslan hem iiiirenicilerin-
nén barabar.

I Fariseylar, goriip bunu, iilireni-
cilerd dedilir: «Negin sizin Uiiredici
iyer harggilarlan hem giinahkerlar-
lan barabar?»

12{isus isitti bu laflar1 da dedi:
«Doftor lddzim diil saa olannara,
ama hastalara.

13 Gidin da iilirenin, ne annamasi
var bu sozlerin: ,,Aciyannik istee-
rim, diil kurban“. Bidn gelmedim,
caarayim doorulari, ama giinahker-
leri, /Allaha donsiinnar/».

Orug igin sorus

140zaman gelerldr Ona loanin
iilirenicileri da deerlér: «Negin biz
hem fariseyldr sik orug tutériz,
ama Senin iilirenicilerin orug¢ tut-
méerlar?»

15fisus dedi onnara: «Var mi
nasil diilinciildr aalasinnar okadar
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vakit, nekadar giivdd yannarinda?
Gelecek vakit, acan giivéda alinacek
onnardan, ozaman onnar orug tu-
tacek.

16 Kimsey eski rubaya eni yama
yamamé&@r, zerd o yama taa pek yir-
tér rubayi. Sonda yirtik taa biilik
olér.

17Hep 6léd insan eni sarabi eski
tulumnar i¢ind doldurmaz, zerd tu-
lumnar patléér. Sarap dokiiler, tu-
lumnar da zén olér. Eni sarabi eni
tulumnar i¢ind doldurérlar, butiirlii
ikisi dd korunér».

Kiz diriler,
hasta kart alisér

18 Acan lisus solirdi bu sdzleri,
bir sinagoga ondercisi geldi, Ona
basg iiltti da dedi: «Benim kizim gin-
di 61dii. Gel da koy ellerini onun {is-
tiing, da o yasasiny.

19]isus kalkt1 da iiiirenicilerinnén
onun ardina gitti.

20 Bir kar1, oniki y1ldan beeri has-
ta kan akmasindan, yaklasti Tisusa
ardindan da diidi Onun rubasinin
eteend.

210 aklinca deyéardi: «Sade dii-
sdm Onun rubasina, aligacamy.

22{isus dondii geeri, gordii onu da
dedi: «Girginnén, kizim! Senin ina-
nin seni aligtird». O kar1 hemen saa
oldu.

23 Acan lisus etisti ondercinin
evind, gordii kavallarlan calannari
hem insan baarigini.

24 Ozaman dedi onnara: «Olun bir
tarafa, zerd kiz 0lmedi, sade uyu-
yér!» Onnar giilmaa aldilar Onu.

25 Acan insan ¢ikarildi disari,
lisus girdi icyanina, tuttu kiz1 elin-
dan, da kiz kalkti.

26 Bu olusun haberi daaldi bii-
tin o era.

Iki koor saa olér

27 Agan lisus yollandi oradan,
Onun ardma takist1 iki koor adam.
Onnar baarardilar: «/lisus,/ Davidin
oolu, ac1 bizi!»

28 Acan girdi iceri, bu koor adam-
nar yaklastilar Ona. Tisus sordu onna-
ra: «Inanérsmiz mi, ani var nici ya-
payim bunu?» «Var nicé, Saabi», —
cuvap ettildr onnar.

29 Ozaman diidi onnarin goz-
lerind da dedi: «Olsun inaniniza
gora!»

30 Da acildi onnarin gozleri. lisus
sikidan simarladi onnara: «Bakin,
bilmesin kimsey!»

31 Ama onnar, ¢ikip disari, biitiin
o eri daattilar haberi lisus igin.

Bir mutu saa olér

32 Agan gittilar bu koor adamnar,
lisusa getirdildr bir mutu, tutulmus
fena duhtan.

33 Agan fena duh cikarildi ondan,
mutu basladi lafetmii. Insan sasti
da dedi: «Hig bir sira bola ig goriin-
medi zraildd».

34 Ama fariseyldr deyérdildr: «O
fena duhlar ¢ikarér fena duhlarin
ondercisinin kuvedinnin!»

Giidiiciistiz koyunnar

351isus gezirdi kiiliddn kiiliyd
hem kasabadan kasabaya. Uiiredir-
di insan1 sinagogalar icind4. Nasaat
edirdi Ii Haberi Gok Padisahlu icin.
Aligtirardr hertiirlii hastaliklar hem
dertleri.

36 Gorlip alay-alay insan, can1 aci-
di1 onnara, zerd onnar zeetlenmisti
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hem daalmisti, nicé giidiiclisiiz ko-
yunnar.
370zaman iiiirenicilerind dedi:
«Bereket biiiik, ama is¢i az!
38Onugstan dua edin bereket Cor-
bacisina, ¢ikarsin is¢i ekinnerini
toplamaay.

Oniki apostol giderldr igd

Sora lisus gaard: oniki {itire-
1 nicisini, verdi onnara zaabit-
lik, ¢ikarsinnar fena duhlari, alis-
tirsinnar hertiirli hastaliklar1 hem
dertleri.

2Oniki apostolun adlar1 bunnardir:
ilkinkisi Simon, angisina deyérdilar
Petri, hem kardas1 Andrey; Iakov,
Zevedeyin oolu, hem kardas: foan;

3Filip hem Varfolomey; Foma
hem Matfey, hargct; lakov, Alfeyin
oolu, hem /Levvey, angisina deer-
lar/ Faddey;

4Simon Kananit hem Iuda Iskari-
ot, angisi satti fisusu.

5Bunnar onikisi, angilari lisus
yolladi, simarlayip: «Gitmeyin ya-
bancilarin yollarindan, girmeyin
Samariyalilarin kasabalarina,

6]lkin gidin izrail milletin kayip
koyunnarina.

7Yolda nasaat edin: ,,Yaklasti
Gok Padigahlu!*

8 Alistirin hastalar1, dirildin olii-
leri, paklayin leprali olannari, ¢ika-
rin fena duhlari. Parasiz kablettiniz,
parasiz verin.

9 Almaym kusaaniza altin, gii-
miis, bakir,

10hiyba yol igin, iki kat ruba,
ayak kabi yada sopa. Zera is¢i yara-
sér doyurulsun.

ITHer kasabaya hem kiiliyd, ne-
reyi gireceniz, bakin, kim orada

uygun adam, da oradan gidinci, on-
da kalin.

12 Girip ev i¢ind, deyin: ,,Usluluk
bu eva!l“

BEer o ev hak edirseydi sela-
minizi, usluluk kalsin o evdd, ama
hak etmirseydi, usluluk donsiin
siza.

14 Eer sizi kabletmarseydilar hem
seslamarseydildr laflarimizi, ¢ikip o
evdan eki kasabadan, artik tozlar1 da
ayaklarmizdan silkin.

I5Dooru soleerim sizd, ani daava
giiniinda taa ilin olacek Sodom hem
Gomorra kasabalarina, nekadar o
kasabaya.

Diinnd kabletmeer

16 T4, yolléérim sizi nicd kuzulari
yabanilar i¢ind. Olun aarif yilan gi-
bi, ama kabaatsiz gugus gibi.

17Korunun insandan, zerda vere-
ceklar sizi daavacilara, diiiiyeceklar
sinagogalarda,

18 Benim beterima cikaraceklar
kullanicilarin hem padisahlarin onii-
nd, ki saatlik edésiniz onnara hem
tayfannara.

19 Acan vereceklar sizi daavaya,
kahirlanmayin, ne hem nesoy lafe-
deceniz, zerd ozaman verilecek sizd,
ne lafeddsiniz.

20Zera lafetmeyeceniz siz, ama
lafedecek Bobanizin Duhu sizin igi-
nizdén.

21Kardag kardasint hem boba
usaani 0liima verecek. Usaklar ken-
di bobalarina hem analarma karsi
kalkaceklar, da onnar1 oldiirde-
ceklar.

22Benim adim icin sizddn hepsi
azetmeyecek, ama kim bitkiyadan
dayanacek, o kurtulacek.
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23 A¢an sizi koolayaceklar bir ka-
sabadan, ka¢in bagka kasabaya, zerd
dooru s6leerim sizd, ani Adam Oolu
gelinci, siz Izrailin kasabalarini do-
laylamaa etistirmeyeceniz.

24 Uiirenici diil taa biiiik iitiredici-
sindén, hep 014 cirak diil taa biiiik
corbacisindan.

25 Etar, ki iilirenici tiiredicisi gibi
olsun, hem ¢irak olsun ¢orbacisi gi-
bi. Eer ev corbacisina Veelzevul*
dediysedilar, nekadar taa ¢ok evde-
kilerind deyeceklar!

Kimddn korkalim?

26 Onugtan korkmayin onnardan,
zerd yok bigey ortiilii, ani agilmasin,
hem yok bisey sakli, ani annasil-
masin.

27Ne Bén sizé soleerim karannik-
ta, onu siz bildirin aydinnikta. Ne fi-
sirdenildi kulaaniza, onu haberleyin
evlerin Ortiileri tistiindén.

28 Korkmayin onnardan, kim giiii-
deyi oldiirer, ama cani oldiirameer.
Taa pek korkun Allahtan, Angisi
var nasil kaybetsin giitideyi, hep 614
canit da cendemda.

29 Satilméér mu iki sacak kusu bir
assariyda**? Onnarin birisi bila diis-
meer erd, olmayinca izin Boba-
nizdan.

30Sizin artik saglariiz da basi-
nizda sayili.

31 Onustan korkmayin. Siz taa
paaliysiniz sagak kuslarinin ¢o-
yundan.

32014 ki, kim saatlik edecek Beni
insanin Oniindé, onu Bin di saatlik
edecim Benim Gokteki Bobamin
Oniinda.

33 Ama kim atilacek Bendén in-
sanin oniindd, ondan Ban di ati-
lacam Benim Gokteki Bobamin
Ontinda.

Gelmedim, getireyim usluluk

34Sanmayin, ani geldim, getire-
yim usluluk bu erd. Geldim, getire-
yim diil usluluk, ama kilig.

35Zerd Bin geldim ayirayim oolu
bobadan, kizt anadan hem gelini
kaynanasindan.

36 Adamin dusmannari onun ev-
dekileri.

37Kim sever bobasini hem anasi-
n1 Bendin taa cok, o Bana yakigik
diildir. Kim sever oolunu eki kizi-
n1 Bendédn taa ¢ok, Bana yakigik
diildir.

38Kim alméér stavrozunu da gel-
meer Benim ardima, Bana yakigik
diildir.

39Kim koruyacek yasamasini, o
kaybedecek onu. Ama kim kaybe-
decek yagsamasimi Benim igin, o ya-
samak edenecek.

Odeklir

40Kim kableder sizi, o kableder
Beni. Kim kableder Beni, o kable-
der Onu, Kim Beni yolladi.

41Kim kableder bir proroku, ki
prorok deyni, o kabledecek prorok
0daa. Kim kableder bir dooru ada-
mi, ki dooru deyni, o kabledecek
dooru adam 6daa.

42Eer birkimsey verdrseydi salt
bir ¢dlmek suuk su bu kiiciiklerin
birising, ki iilireniciyim deyni, doo-
ru sOleerim sizé, ani o ddeksiz kal-
mayacek».

* 1025V eelzevul — seytan. ** 10:29 Agsariy — ufak para.
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loan Vaatizediciddin
yollanmiglar

Acan lisus verdi bu nasaatlart
1 oniki {ilirenicisind, gitti ora-
dan, ki iiliretsin insan1 hem nasaat
etsin onnarin kasabalarinda.

2Joan Vaatizedici kapandaykan
isitti Hristozun igleri icin.

3Yollad1 kendi {iilirenicilerini*
sorsunnar Ona: «Sansin mi O, Kim
ladzim gelsin, osa bagkasini mi1 bek-
leyelim?»

41isus cuvap etti onnara: «Gidin
da s6leyin loana, ne isidersiniz hem
ne gorersiniz:

Skoorlar gorerldr, topallar ge-
zerlar, lepralilar paklanérlar, saarlar
isiderlar, oliilar dirilerldr, fukaarala-
ra ii haber nasaat olér.

6 Mutlu o, kimin i¢in Bédn kostek
olmayacamy.

Tisus saathk eder loan icin

7 Agan onnar gittilir, lisus basladi
s6lemid insana loan igin: «Ne gikti-
niz goérméi c¢olda? Bir saaz m1, ani
liizgerdén sallanar?

8Ne ciktiniz gormdd? Bir adam
mi1, yimigak rubaylan giiyimni? On-
nar, kim giiyimni yimigak rubaylan,
padisah binalarinda yaséérlar.

9 Ozaman negin ¢iktiniz? Bir pro-
rok mu gormai? Asli, hem deerim
sizd, ani o taa biilik, nekadar bir
prorok.

10Odur, kimin i¢in yazili: ,,T4 Ban
yolléérim Senin Oniin sora haberci-
mi, angis1 hazirlayacek yol Sana®.

IIDooru soleerim sizd, ani on-
nardan, kim karidan duudu, yok

baska birkimsey taa biiiik loan
Vaatizediciddn. Hep okadar en kii-
ciii Gok Padisahliinda taa biilik
ondan.

12joan Vaatizedicinin vakidin-
dan biilinkii giind kadar Gok Padi-
sahlu icin kuvet koyulur. Bir boyu
kuvetldn bakér ona el koymaa.

13Hepsi proroklar hem Zakon foana
kadar onca soledilar, ne olacek.

W4 stirseydiniz bunu kabletmis,
odur Iliya, angis1 ldizimd1 gelsin.

15Kimin var kulaa /isitsin deyni/,
ko igitsin.

16 Kiméa benzedeyim bu boy insa-
n1? Onnar benzeerldr usaklara, angi-
lar1 oturérlar meydannarda da baa-
rérlar kafadarlarina:

17_Caldik sizd kavallan, oynama-
diniz; caldik sizd gamnu tiirkdi, aala-
madiniz®.

18 Geldi loan, ne iyirdi, ne icirdi,
deerlédr: ,,Onda var fena duh®.

9Geldi Adam Oolu, hem iyer
hem iger, deerlar: ,,Hobur hem igki-
ci, hargcilarin hem giinahkerlerin
dostu!* Hep okadar aariflik gosterer
islerindén, ani o doorudury.

Vay inansiz kasabalara!

200zaman lisus bagladi azarla-
maa kasabalari, neredid en ¢ok kud-
retli igldr yapti, zerd gilinahlarindan
Allaha donmedilér:

21«Vay sana, Horazin! Vay sana,
Vifsaida! Zeri, eer bu kudretli islar,
ani sizdd yapildi, Tir hem Sidon
kasabalarinda yapilaydi, coktan cu-
vallan giiyimni hem kiil {istlindé otu-
rup, giinahlarindan Allaha donecey-
dilar.

* 113K endi iilirenicilerini: kimi tekstlerds «ikisini iiiirenicilerin.
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22 Ama siza soleerim, ani daava
giiniindé taa ilin olacek Tir hem Si-
don kasabalarina, nekadar sizi.

23S&n, Kapernaum, gokéd kadar
mu tiiiseklenecdn? Diil, sdn oOliilar
erind diisecén. Zerd, eer bu kudretli
islar, ani sendé yapildi, Sodom ka-
sabasinda yapilaydi, o ayakca dura-
ceydi biiiinkii giind kadar.

24 Ama sizd sOleerim, ani daava
giiniindé taa ilin olacek Sodom ka-
sabasina, nekadar sana.

Boba hem Ool

250zaman lisus dedi: «Siikiir
ederim Sana, Boba, gokiin hem erin
Saabisi, ani sakladin bunnar1 aarif
hem fikirli olannardan da agtin ev-
latlara.

26 Hakina, Boba, budur Senin is-
tediin!

27Hepsini Bobam Benim elima
verdi. Kimsey heptdn annaméér
Oolu, Bobadan kaarid, hem kimsey
heptdn annaméér Bobayi, Ooldan
kaard, hem onnardan, kima Ool is-
teer agmaa.

Bendd bulaceniz raatlik caniniza

28Gelin Bana, hepsi yorgunnar
hem iiklii olannar! Bén sizd raatlik
veririm.

29 Alin iistiiniizd Benim boyundu-
ruumu, Bendén iilirenin, zerd Bédn
yavagim hem usluyum iireemdén,
da siz caniniza raatlik bulaceniz.

30 Boyunduruum Benim iidir, hem
iikiim Benim iliny.

Ne diiser cumertesi yapmaa?
O vakit lisus gecirdi bir cu-
mertesi giinii ekinndr icin-
dén. Onun iilirenicileri aciktrydilar,

yolardilar bagaklar1 da teneleri iyér-
dilér.

2 Acan fariseyldr gordiilar bunu,
dedildr Ona: «Bak, Senin liirenici-
lerin yapérlar ne diismeer cumertesi
gunii».

3lisus cuvap etti onnara: «Oku-
madiniz mi1, ne yapti David hem ka-
fadarlari, acan aciktilar?

4Nici o girdi Allahin evini da idi
o ekmeklerddn, ani Allahin Oniind
koyulardi, angilarin1 diismérdi isin
ne o, ne da onun kafadarlari, ama sa-
de popazlar.

50sa okumadiniz m1 Zakonda,
ani popazlar cumertesini basérlar
Ayoz bina i¢indé, ama kabaatsiz ka-
1érlar?

6 Ama Bén sizd soleerim, ani bu-
rada bulunér O, Kim taa biiiikk Ayoz
binadan.

70laydi bildsiniz, ne annama-
s1 var: ,,Actyannik isteerim, ama
diil kurban®, ozaman maana bul-
mayaceydiniz kabaatsiz insan-
nara.

8Zerd Adam Oolu — artik cumer-
tesinin di Saabisi».

Bir adam kuru elldn

91isus oradan gitti da onnarin si-
nagogalarina girdi.

10 Orada bulunardi bir adam kuru
ellan. Fariseylér, ki kabaatlandirsin-
nar lisusu, sordular: «Diiser mi cu-
mertesi giinii aligtirmaa?»

11O cuvap etti: «Kim var sizin
aranizda, angisinin bir koyunu cu-
mertesi glinii kuyu icind diiser, da
tutup ¢ikarméér onu?

12 Nekadar taa paali adam bir ko-
yundan! Onustan cumertesi giinii
diiger iilik yapmaay.
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13Sora dedi bu adama: «Uzat eli-
ni!» O uzatt1, da eli enidéan saa oldu,
nica obiir eli.

14 Fariseyldr ¢iktilar disar1 da
annastilar, nesoy Oldiirdbilsinnér
fisusu.

Secili izmetkdr

15 Ama lisus, bunu bilerik, gitti
oradan. Onun ardina ¢ok insan iz-
ledi. O saalik verédrdi hepsi hasta-
lara.

16 O sert simarladi onnara, agikla-
masinnar Onu bagkalarina,

17ki tamannansin, ne haberlen-
diydi prorok isayadan:

18 T4, Benim izmetkerim, An-
gisin1 Bédn ayirdim, Benim sev-
diim, Angisini pek beenerim! Be-
nim Duhumu koyacam Onun iis-
tiind, da O dooruluu haberleyecek
milletlera.

190 kavga yapmayacek hem baar-
mayacek. Kimsey Onun sesini so-
kakta igitmeyecek.

20Kirik saazi yolmayacek, hem
tiitdn fitili siilindiirmeyecek, sonda
doorulaa ensemék verecek.

21 Milletlar Onun adina umutla-
naceklary.

lisus hem Veelzevul (seytan)

22Sora getirdilar bir koor hem
mutu adam, fena duhtan tutulu. lisus
aligtird1 onu 6l4, ani adam baglad:
gormad hem lafetmaa.

23 Hepsi insan sast1 da dedi: «Diil
mi acaba bu /Hristos/, Davidin
oolu?»

24 Fariseylar, isidip bunu, dedilér:
«O c¢ikarér fena duhlar1 Veelzevu-
lun — fena duhlarin 6ndercisinin —
kuvedinnin!»

25{jsus, ani bildrdi onnarin neet-
lerini, dedi: «Herbir padisahlik, ne-
redd boliinmaik olér, daalér. Hep 614
herbir kasaba yada ev, neredd bo-
liinmik olér, ayak¢a duraméer.

26 Eer seytan c¢ikararsaydi seyta-
ni, ozaman onda boliinmik olér.
Nesoy var nasil dursun onun padi-
sahlu?

27Eer Bin ¢ikararsaydim fena
duhlar1 Veelzevulun kuvedinnin,
ozaman sizin adamnar kimin kuve-
dinnin ¢ikarérlar? Bu istd onnar si-
za daava keseceklar.

28Fer Bin ¢ikararsaydim fena
duhlar1 Allahin Duhunnan, elbetki,
ozaman Allahin Padisahlu etisti si-
zadan.

29 Nesoy var nasil birkimsey gir-
sin kaavi olanin evind da ¢alsin
onun varlun, eer ilkin baalamarsay-
di onu? Salt ondan sora var nasil
soysun onun evini.

30Kim diil Benimnin, o karsi
Bana. Kim toplaméér Benimnin, o
daadér.

31Onugtan soleerim sizé, ani her
giinah hem her kotiillemik baaslana-
cek insana, ama kotiilemik Ayoz
Duhu baaglanmayacek.

32Kim lafedecek Adam Ooluna
kars1, baaglanacek. Ama kim lafede-
cek Ayoz Duha karsi, o baaglanma-
yacek ne bu zamanda, ne geldn za-
manda.

33Kayil olun, ani ii fidan yapér
ii meyva, ama yaban fidan1 yapér
yaban meyvasi, zerd fidan taninér
meyvasindan.

34Yilan yavrulari, nesoy var nicé
siz soleydsiniz ii laflar, acan kendi-
niz kotiiysiinliz? Zerd adamin aazi
lafeder iirdén tagskinnundan.
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351i adam ¢ikarér ii islér ii {irdén
haznasindan. Kotii adam cikarér ko-
tii igldr kotii iirdan haznasindan.

36Soleerim sizd, ani daava gii-
niindd insan cuvap edecek herbir
bosuna laf i¢in, ani soledi.

37Zera senin laflarindan dooru ¢i-
kacan hem senin laflarindan kabaat-
11 kalacany.

Prorok lonanin nigani

38 Bundan sora bilgiglerdan hem
fariseylerdin kimisi dedilir: «Ulire-
dici, isteeriz gosterdsin bir nigan!»

390 cuvap etti onnara: «Kotii
hem orospu senseld isteer bir nigan,
ama ona verilmeyecek bagka nisan,
prorok Ionanin nisanindan kaaré.

40Zerd nicd fona durdu ii¢ giin
hem ii¢ gecd koca balin gkembesin-
da, hep 6la Adam Oolu da duracek
iic glin hem ii¢ gecd erin koynusun-
da.

41Nineviya kasabasindan insan-
nar daava giiniindd kalkaceklar bu
senselenin adamnarinnan da ka-
baatlandiraceklar onnari, zerd onnar,
Ionanm nasaadm isidip, kendi gii-
nahlarindan Allaha dondiilar, ama
biilin burada durér Birisi, Angisi taa
biiiik lonadan.

#2Uiilendén padisahka kalkacek
daava giiniindé bu senselenin adam-
narmnan da kabaatlandiracek onna-
r1, zerd o geldi diinneyin kenarin-
dan, ki igitsin Solomonun aarifliini,
ama biiiin burada durér Birisi, Angi-
s1 taa biilik Solomondan.

Fena duh doner geeri

43Acan fena duh cikér adam-
dan, o gezer susuz erlerdé da raatlik
aaréér, ama bulaméeér.

44Ozaman deer: ,,Doneyim evi-
mi, nereddn ¢iktim®. Geldii za-
man, bulér onu bos, siipiiriilmus
hem donakli.

45Sora gidip, alér kendisinnédn
bagka edi duh, taa fena, nekadar
kendisi. Girerldr igyanina da orada
erleserlar. Butakim, adamin son
halt olér taa kotii, nekadar bagtaki.
Butiirlii olacek bu fena senseley-
lan day.

lisusun anasi hem kardaslart

46 Acan lisus nasaat edirdi insa-
na, Onun anasi hem kardaglari, di-
sarda durup, bakardilar Onunnan la-
fetmaa.

47Birkimsey dedi Ona: «Bak,
Senin anan hem kardaglarin, digar-
da durup, isteerldr Seninndn lafet-
sinnar».

48{isus cuvap etti haber vereni:
«Kim Benim anam hem kim Benim
kardaglarim?»

49 Sora, gosterip elinnén {iiireni-
cilerind, dedi: «Td Benim anam hem
kardaglarim!

50Kim tamannéér Gokteki Boba-
min istediini, onnar Bana kardas,
kizkardas hem anay.

Ekici icin ornek
O giinii lisus cikt1 evdin da
13 gidip otururdu gol boyunda.
2Cok insan toplandi Ona, 614 ani
ladzim oldu girsin da otursun bir ka-
yik icindd, ama insan kald1 kenarda.

30 lafetti onnara 6rneklérlan ¢ok
iglar i¢in da dedi: «Ta ekici cikti
toom ekmaa.

4 Acan ekardi, toomnardan birazi
diistii yol boyuna. Kuslar kondular
da idildr onnari.
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5Bagka toomnar taglik erlera diis-
tiildr, neredé az toprak vardi. Toom-
nar tez filizlendilér, zera toprak diil-
di derin.

6Ama acan giines ¢ikti, onnar
sorpestildr da kurudular, zeréd kokle-
ri suvadaydi.

7Taa bagka toomnar ¢alilar i¢ina
diistiilar. Calilar biilidiilar da buult-
tular filizleri.

8 Ama kalan toomnar ii topraa
diistiilar da bereket getirdilar: birisi
iiz, bagkas1 altmig, taa bagkasi otuz
katina.

9 Kimin var kulaa /igitméa deyni/,
ko isitsin».

10 Uiirenicilar yaklastilar da dedi-
lar Ona: «Negin lafedersin onnara
orneklan?»

fisus cuvap etti: «Ciinkii sizi
verildi, annayasiniz Gok Padisah-
lun sakliliklarini, ama onnara veril-
medi.

127Zera kimda var, ona taa ¢ok
verilecek hem zeedelenecek, ama
kimdd yok, ondan alinacek, neyi
da var.

13Onun i¢in onnara lafederim or-
neklarlan. Zerd, onnar bakarkan,
gormeerlar, seslarkin, isitmeerlar
hem annaméérlar.

14Onnarlan tamannanér prorok
Isayanin sozleri, angis1 dedi: ,,Isi-
deceniz kulaklarmizlan, ama anna-
mayaceniz. Bakaceniz gozleriniz-
ldn, ama gordmeyeceniz.

15Zerd bu halkin iirekleri uyva-
sik oldu. Kulaklarindan aar isider-
lar, gozlerini kapadilar, ki gozleri
gormesin, kulaklari isitmesin hem
iirekleri annamasin. Bagka tiirlii Ba-
na doneceydildr, da Ban onnari alis-
tiraceydim®.

16 Mutlu sizin gozleriniz, ani go-
rerldr, hem kulaklariniz, ani igi-
derlar!

17Dooru soleerim sizd, ani ¢coyu
proroklardan hem dooru adamnar-
dan istedildr gormai, ne siz gorersi-
niz, hem isitmii, ne siz isidersiniz,
ama gormedildr hem igitmedilér.

18 Sesleyin da annayin, ne anna-
mast var bu 0rndén ekici igin.

9Kim Gok Padisahlu igin sozii
isider da annamé€r, ona seytan geler
da toomu onun iireendén ¢alér. Bun-
nar o toomnar, ani diistiilir yol bo-
yuna.

20 Toomnar, ekilmis taglik erlerd,
onnardir, kim, isidip sozii, kableder
sevinmaklan,

21ama koklesdmeerlar hem az va-
kit tutunérlar. Acan geler zorluk eki
koolamak Allahin so6zii i¢in, onnar
tez atilérlar.

22 Toomnar, ekilmig ¢alilar i¢ina,
onnardir, kim isider sozii, ama bu
zamanin kahirlari hem zenginnik al-
dangaclu buuldérlar, da onnar bere-
ket getiraimeerlér.

23 Toomnar, ekilmis ii topraa, on-
nardir, kim, isidip sozii, annéér da
bereket getirer: bir toom iiz, bagkasi
altmis, taa baskasi otuz katinay.

Booday hem ayirik otu

24]isus soledi taa bir 6rnek da de-
di: «Gok Padisahli benzeer bir ada-
ma, angisi ekti ii toomnar1 kendi tar-
lasina.

25 Ama agan insan uyuyardi, gel-
di onun dugmani da ekti ayirik too-
mu boodaylar i¢ing, sora gitti.

26 Acan peydalandi booday filiz-
leri da basak salverdi, iizé ¢ikt1 ay1-
rik otlar1 da.
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27Ev corbacisinin ¢iraklart gel-
dilar da dedilér: ,,Corbaci, ekme-
din mi sdn isldd toomnari senin
tarlana? Nereddn g¢iktt bu ayirik
otlar1?*

280 dedi onnara: ,,Bunu bir dus-
man yapti“. Ozaman ¢iraklar dedi-
lir: | Istirseydin, gidelim da onnar1
yolalim?*

29 Olmaz, zerd yolarkan ayirik
otlarmi, yolmayasiniz birerdd boo-
daylar1 da.

30 Brakin, barabar biilistinnér
bicmidk vakidina kadar. Bigmik
vakidi deyecdm orakeilara: ilkin
yolun ayirik otlarini da demet on-
nar1 baalayin, atesd yakmaa deyni.
Ama booday1 toplayin benim am-
barima“y.

Hardal toomu hem hamur mayasi

31iijsus soledi bir baska Ornek:
«Gok Padigahli benzeer hardal too-
muna, ani adam eker kendi tarla-
sina.

32Bu toom, makar, ani taa kii-
ciik hepsi toomnardan, ama acan
biitiyer, esilliklerdén taa tiiisek, bir
aa¢ gibi, olér old, ki kuslar ko-
nérlar onun dallarina da yuva ya-
pérlary.

33Bagka bir ornek soledi: «Gok
Padisahlil benzeer bir parca hamur
mayasina, ani alér bir kar1 da karig-
tirér ti¢ Ol¢ii unnan, biitiin hamuru
kabartsiny.

34]isus hepsini bunnar1 insana or-
neklan solardi. Bisey orneksiz on-
nara solamardi,

35tamannansin deyni, ne sole-
diydi prorok: «Lafedecdm orneklar-
lan, diinnd kurulmasindan sakli igle-
ri annadacamy.

Aywrik toomun agiklamasi

36 Ondan sora lisus salverdi in-
san1 da girdi bir ev i¢ind. Onun iilire-
nicileri yaklastilar Ona da dedilér:
«Agikla bizd bu 6rnéa ayirik toomu
iciny.

370 dedi onnara: «Ekici ii too-
mu — Adam Oolu.

38Tarla — diinni. Ii toom — Gok
Padigahlun oollar1. Ayirik toomnar —
yaramazin oollar1.

39 Dugman, ayirik toomunu ekan —
diavol. Bigmék vakidi — zaman bit-
kisi. Orakeilar — angillar.

40Nicd ayirik otu yolunér da ati-
ér atesd, 0ld olacek zaman bitki-
sinda da.

41 Adam Oolu yollayacek Kendi
angillerini da toplayaceklar Onun
Padisahliindan hepsini, ne giina-
ha diiglirer hem kim zakonsuzluk
yapér,

42da kizgin firina atilaceklar,
neredd aalamak hem dis gicirdat-
masl.

430zaman dooru olannar safk
edeceklir, glin gibi, Bobanin Padi-
sahlinda. Kimin var kulaa /igitmaé
deyni/, ko isitsin!

Sakly hazna hem sedef

44 GOk Padisahlu benzeer bir haz-
naya, ani gomiilii bir tarlada. Bir
adam, ani bulér onu, enididn sakléér
da sevinmektidn gidip satér biitiin
varlini da o tarlayi satin alér.

45Hem da Gok Padisahlu ben-
zeer bir bezirgena, ani aaréér gozil
sedef.

46 Acan pek paali sedef bulér, gi-
der da satér, neyi var, da satin alér
sedefi.
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Balik¢ilik

47Hem da Gok Padisahlu benzeer
bir slizmeyd, ani salvererldr su icind
balik tutmaa deyni, ani tutér hertiir-
li balik.

48 Acan dolér siizma baliklan,
balik¢ilar ¢ikarérlar kenara da otu-
rup ayirérlar kaplar i¢ind ii ba-
liklari, ama inmidz baliklar1 sibi-
dérlar.

Y Hep 06ld olacek diinneyin bit-
kisindd dia. Angillar ¢ikaceklar da
ayiraceklar kotiileri doorularin
icindén.

50K otiileri ataceklar yanar firina,
neredd olacek aalamak hem dig gi-
cirdatmasiy.

51«Sindi annadmiz m1 hepsi bu
isleri?» — sordu lisus. «Annadik», —
cuvap etti onnar.

520 dedi onnara: «Onustan her-
bir bilgi¢, angis1 iilirendi, ne 144z1m
Gok Padisahlu icin, benzeer bir ev
corbacisina, angisi ¢ikarér hazna-
sindan hem eni, hem eski islar».

Tisus paasizlanér
Kendi memleketindd

53fisus, acan durgundu lafetmi
ornekldn, gitti oradan.

54Geldi Kendi memleketind da
basladi liliretm&d insan1 sinagogada.
Insan sasard: da deyirdi: «Neredin
Onda var bu aariflik hem kudretli
iglar?

55Diil mi O diilgerin oolu? Mari-
ya diil mi Onun anas1? lakov, losif,
Simon hem Iuda diil mi Onun kar-
daslar1?

56 Hem diil mi Onun hepsi kiz-
kardaglar1 bizim aramizda? Nere-
dén hepsi bu isldar var Onda?»

57 Bu beteri lisus igin siipey# diis-
tiildr. lisus dedi onnara: «Bir di
prorok diil paasizlandirilmig 614, ni-
cd kendi memleketindd hem kendi
evinday.

58isus orada yapmad: ¢ok kud-
retli isldr, onnarin inansizli1 bete-
rina.

loan Vaatizedici éldiiriiler

4 O vakitlarda Irod kullanict
1 isitti lisus igin.

2Da dedi kendi izmetkerlerina:
«Bu loan Vaatizedici! O dirildi
Oliiddn, onustan yapabiler kudretli
islar».

3frod, tutup loani, baaladiyd: da
attryd: zindana, Irodiadanin beteri-
nd, ani frodun kardasmn, Filipin,
karisiyd.

4Zerd loan takazaladiydi Irodu,
deyerik: «Diismeer yasayasin onun-
nany.

5Trod istedi 6ldiirsiin onu, ama
korkardi insandan, zera insan sayar-
d1 foan1 prorok.

6frodun duuma giinii yortusunda
Irodiadanin kiz1 oynadi konaklarmn
oniindi, da Irod pek beendi.

7Onustan Irod adadi eminnin,
ani verecek ona hepsini, ne o iste-
yecek.

8 Uiiredilmis anasindan kiz dedi:
«Ver bana bir ¢ini icind4 [oan Vaati-
zedicinin kafasini!»

9Padisah gii¢lendi, ama ¢iinkii
emin ettiydi konaklarin oniinda, si-
marladi verilsin, ne kiz istedi.

10Yollad, alsinnar [oani kafasi-
m zindanda,

sora getirdildar kafasini bir ¢ini
icindd da verdilar kiza, kiz da verdi
anasina.
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2foanin iiiirenicileri geldilir,
aldilar onun giiiidesini da gomdii-
lar. Sora gittilar da haberledilér
fisusa.

Bes bin adam doyurulér

isus, bunu isidip, girdi bir
kayik i¢ind da yalmz gitti oradan
bir sapa erd. Insan bunu isitti da,
cikip kasabalardan, Onun ardina
yayan gitti.

14 Acan ¢ikt1 kayik icindin, lisus
gordii cok insan. Cani acidi onnara,
da aligtirdi hastalart.

15 Acan avgam oldu, Onun fiiiire-
nicileri yaklastilar da dedildr Ona:
«Burasi ¢ol er, vakit artik gec oldu.
Kolver insani, gitsinnér kiiiilerd da
satin alsmnar kendilerind iméay.

16 «Diil 14dz1m gitsinndr, siz verin
onnara imi#», — cuvap etti lisus.

17Onnar dedildr Ona: «Burada
bizda var salt bes ekmek hem iki
baliky.

18 «Getirin onnar1 buray1 Banay, —
dedi Tisus.

19Sora simarladi insan otursun
cimen iistiind. Aldi bes ekméid hem
iki baln, kaldirdi bakisini goka,
iisozledi da, kirip ekmekleri, verdi
iitirenicilerind. Ulirenicildr payetti-
lar insana.

20 Hepsi idilar da doyundular, so-
ra topladilar imék parcalarini, oniki
sepet dolu.

21 Hepsi, kim idi, karilardan hem
usaklardan kaard, vardi bes bin
adam.

lisus gezer su tistiindd

22Ondan sora lisus ¢alistirds iitire-
nicilerini tez girsinnédr kayik icind da
Onii sora gegsinnér goliin obiir tara-

fina. Bu vakitta Kendisi 1ddzimd1
salversin insani.

23 Acan salverdi insani, pindi bir
bayir iistiing, ki yalniz dua etsin. Agan
avsam oldu, yalmz orada bulunurdu.

24Bu vakit kayik kenardan ¢ok
uzakti da buusardi dalgalarlan, zera
liizgér kars1 esérdi.

25 Sabaa karsi, aydinnanaceykan,
lisus geldi onnara gezerik su iis-
tiinda.

26 Acan ttirenicilar gordiilar Onu
gezerdk su iistiindé, korktular da de-
dilar: «Bu bir tilsim!» — da korkudan
baardilar.

27 Ama lisus dedi onnara: «Usla-
nin, bu Banim, korkmayin!»

28 «Saabi, eer Sanseydin, izin et,
gideyim Sana su lstiindd», — dedi
Petri.

29 «Gel!» — dedi lisus. Petri indi
kayik icinddn da bagladi gitmai su
iistiindi lisusa dooru.

30 Ama acan gordii, ani liizgér
sert, korktu da bagladi batmaa, oza-
man baard1: «Saabi, kurtar beni!»

31Cabuk lisus uzatti elini, tuttu
onu da dedi: «Az inanci, negin iki-
ledin?»

32 Acan girdilar kayik icind, liiz-
gér durgundu.

330nnar, kim kayik icindeydi,
bas iilttilar Ona da dedildr: «Hakina,
ani San Allahin Ooluysuny.

Gennisarettdn hastalar
saalik edenerldr

34 Agan gectilar goli, ¢iktilar ke-
nara Gennisaret erlerina.

350 erlerddn insannar tanidilar
fisusu da yolladilar haber doz-dola-
ya, da insannar hepsi hastalar1 Ona
getirdrdilér.
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36 Hastalar yalvarardilar, braksin,
diisinndr baarlem Onun rubasmin
eteend. Hepsi, kim diiyérdi, saalik
edendrdi.

Ihtéirlarm adetleri

1 Ozaman fariseylar hem bil-
S giclar Ierusalimdin geldilar
lisusa da dedilr:

2«Necin Senin iiiirenicilerin ¢ii-
nerldar ihtdrlarin adetlerini? Zerd
imektén ileri yikaméérlar ellerini».

3Tisus cuvap etti onnara: «Siz ne-
¢in ciinersiniz Allahin simarladini
sizin adetlerinizin beterind?

4Zerd Allah dedi: ,,lkramna bo-
bani hem anani“ hem ,,Kim bobasi-
n1 yada anasimi kotiileyecek, oliim-
nin cezali olsun®.

S Ama siz deersiniz: , Kim deer
anasina yada bobasina: Ne laa-
zimd1 sana vereyim, baagis Allaha
verdim,

60 var nicd ikramnamasin boba-
sin1 /hem anasint/“. Butiirlii paa-
sizlandirdiniz Allahin soziinii kendi
adetinizlén.

7{kiiizliildr! Dooru prorokluk etti
sizin icin Isaya, acan dedi:

8 Bu insan Beni ikramnéér sade
aazinnan, ama ireklerinndn uzak
Bendin durér.

9 Naafild Bana bas iilderldr, ze-
rd adam simarlamaklarini {ilire-
derldr, sansmnar ani A